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RAPORT

Mbi projektligjin “Pér aderimin e Republikés sé Shqipérisé né Protokollin
2005 té Konventés pér ndalimin e akteve té paligjshme kundér sigurisé sé lundrimit
detar, aderuar me ligjin nr.8850/2001, dhe Protokollin 2005 té Protokollit pér
ndalimin e akteve té paligjshme kundér sigurisé sé platformave fikse né shelfin
kontinental, aderuar me ligjin nr. 8850/2001”.

Drejtuar: Seancés Plenare

Komisioni pér Siguriné Kombétare, bazuar né nenet 32-36 té Rregullores sé
Kuvendit, né cilésiné e komisionit pérgjegjés, shqyrtoi né mbledhjen e datés 16.10.2018
né parim, nen pér nen dhe né térési, projektligjin “Pér aderimin e Republikés sé
Shqipérisé né Protokollin 2005 té Konventés pér ndalimin e akteve té paligjshme kundér
sigurisé sé lundrimit detar, aderuar me ligjin nr.8850/2001, dhe Protokollin 2005 té
Protokollit pér ndalimin e akteve té paligjshme kundér sigurisé sé platformave fikse né
shelfin kontinental, aderuar me ligjin nr. 8850/2001 .

Pér shqyrtimin e kétij projektligji u caktua relator deputeti VVullnet Sinaj .
1. QELLIMI DHE OBJEKTIVAT KRYESORE TE MARREVESHJES:

Qéllimi i kétyre dy protokolleve, éshté amendimi i dy akteve té vitit 2001 dhe aderimi i
Republikés sé Shqipérisé né kéto protokolle té konventave éshté pjesé e angazhimeve té
ndérmarra nga vendi yné si anétar i OKB-sé dhe kryhet né kuadér té pérmbushjes sé
prioriteteve té geverisé shqiptare né luftén kundér krimit né térési, goditjes sé trafikimit,
akteve terroriste, té cilat synojné té realizohen né rrugé detare.



Protokollet e konventave jané iniciuar né kuadér té legjislacionit kombétar dhe atij
ndérkombétar, lidhur me mbarévajtjen e pages dhe té sigurisé sé lundrimit ndérkombétar,
duke promovuar siguri, marrédhénie migésore dhe bashképunimit ndérmjet shteteve
anétare.

Aderimi né kéto organizma synon té forcojé bashképunimin dhe pérmirésimin e
shkémbimit té informacionit ndérmjet Republikés sé Shqgipérisé dhe Organizatés
Ndérkombétare Detare (IMO), pér té rritur efikasitetin né luftén kundér krimit té
organizuar, terrorizmit, né aspektin e sigurisé detare, duke bashkévepruar me organet
kompetente.

Pérparésité qé priten nga aderimi i Republikés sé Shqipérisé né protokolle lidhen me
fushén e goditjes sé krimit, akteve terroriste, sigurisé publike né rrugé detare, ku palét do
té forcojné bashképunimin dhe pérmirésimin e shkémbimit té informacionit. Palét do té
ndérmarrin masa té pérbashkéta kundér akteve té kundérligjshme detare, duke béré té
mundur goditjen e tyre, me géllim ruajtjen e sigurisé detare.

Republika e Shqipérisé, népérmjet aderimit né kéto protokolle, bén té mundur realizimin
e njé hapi pérpara drejt konsolidimit t& kuadrit ligjor detar.

e Protokolli i vitit 2005 i Konventés pér Ndalimin e Akteve té Paligjshme
Kundér Sigurisé sé Lundrimit Detar.

Neni 1, i Protokollit pércakton kuptimin e Konventés dhe institucionet ndérkombétare
pérgjegjése, pér zbatimin e tij.

Neni 2, i Protokollit ndryshon nenin 1, té Konventés dhe pérkufizon termat, pér géllim té
zbatimit té saj.

Neni 3, i Protokollit, éshté shtuar si neni 2bis i Konventés dhe plotéson fushén e saj té
zbatimit, duke pércaktuar ¢éshtjet dhe fushat ku kjo Konventé nuk gjen zbatim.

Neni 4, i Protokollit ndryshon nenin 3, t€ Konventés, paragrafin 1, germén “f”, té
paragrafit 1, heq paragrafin germén “g”, t€ parag. 1 dhe zévendé&son pérmbajtjen e
paragrafit 2, ku pércaktohet se:

“2. Cdo person kryen gjithashtu njé vepér penale, nése ai person kércénon, me ose pa
kusht, si¢ parashikohet né té drejtén kombétare, me synim detyrimin e njé personi fizik
ose juridik pér té kryer ose mos kryer ndonjé veprim, pér té kryer ndonjé nga veprat
penale té pércaktuara né paragrafét 1 (b), (c) dhe (e), nése ky kércénim mund té rrezikojé
lundrimin e sigurt té anijes né fjalé.”

Pikat 5, 6 dhe 7, té nenit 4, té Protokollit, zgjerojné fushén e zbatimit t& Konventés,
duke pércaktuar né ményré té detajuar shkeljet qé pérbéjné vepér penale né zbatim té
késaj Konvente dhe rastet apo veprimet gé nuk pérbéjné vepér penale, por gé rregullohen
né legjislacionin pérkatés ndérkombétar.



Neni 5, i Protokollit ndryshon nenin 5, t¢ Konventés dhe pércakton detyrimin pér Palét
gé, né pérputhje me parimet e brendshme ligjore, t€ marrin masat e nevojshme pér té
mundésuar pérgjegjésiné penale, civile dhe administrative té pérsonave juridiké.

Neni 6, i Protokollit, reflekton ndryshimin e béré né nenin 5, té Konventés, duke
parashikuar detyrimin e Paléve pér té marré masat e nevojshme pér té vendosur
juridiksionin mbi veprat penale, sidomos né rastet kur nuk ekstradohet shkelési i dyshuar.
Né nenin 7, té& Protokollit éshté pércaktuar lista e akteve ndérkombétare si shtojcé e
Konventés, té cilat lidhen me zbatimin e saj nga Palét.

Neni 8, i Protokollit ndryshon paragrafin 1, té nenit 8, té Konventés dhe shton nenin 8bis,
té Konventés, ku pércaktohen modalitetet dhe rregullat proceduriale té bashképunimit té
Shteteve Palé té Konventés me njéra-tjetrén dhe me Organizatén Ndérkombétare Detare.
Neni 9, i Protokollit, ndryshon paragrafin 2, té nenit 10, té Konventés, ku parashikohet
garantimi i trajtimit té drejté, té personit té paraburgosur.

Neni 10, i Protokollit ndryshon nenin 11, t¢ Konventés, parashikon si vepra penale té
ekstradueshme, veprat e parashikuara né nenet 3, 3bis, 3ter dhe 3quarter.

Neni 11, i Protokollit shton nenin 12bis té Konventés ku pércaktohen rregullat pér
transferimin e personit té paraburgosur né njé shtet tjetér.

Neni 12, i Protokollit, ndryshon nenin 13, t¢ Konventés, duke parashikuar shkémbimin e
informacionit mes Paléve dhe marrjen e masave praktike pér té parandaluar pérgatitjen
pér Kryerjen e veprave penale né territorin e njé shteti tjetér.

Nenet 13-16, té Protokollit, parashikojné ndryshime teknike né Konventé, né reflektim té
frymés sé Protokollit.

Nenet 17-24, parashikojné nénshkrimin, ratifikimin, hyrjen né fuqi, denoncimin,
rishikimin, deklaratat, depozitarin dhe gjuhét e Protokollit.

e Protokolli i vitit 2005 pér Protokollin pér Ndalimin e Akteve té Paligjshme
Kundér Sigurisé sé Platformave Fikse té vendosura né Shelfin Kontinental

Neni 1, i Protokollit pércakton kuptimin e Protokollit gé ndryshohet, té institucioneve
ndérkombétare pérgjegjése, pér zbatimin e tij.

Neni 2, ndryshon paragrafin 1, t¢ Nenit 1, té Protokollit duke parashikuar zbatimin e
Konventés dhe té Protokollit té 1988, edhe né rastet kur vepra penale éshté kryer né bord
ose ndaj platformave fikse né shelfin kontinental.

Neni 3, i Protokollit ndryshon nenin 2, té Protokollit t& 1988.

Neni 4, i Protokollit, bén njé shtesé né nenin 2, té Protokollit t¢ 1988, duke parashikuar
veprimet gé pérbéjné vepér penale, kryesisht té lidhura me aktet terroriste dhe krime té
tjera.

Neni 5, i Protokollit, zévendéson disa paragrafé té nenit 3, té Protokollit té 1988, né
lidhje me juridiksionin e shteteve Palé pér veprat penale té parashikura né kété Protokoll.
Neni 6, i Protokollit, parashikon leximin dhe interpretimin e kétij Protokolli dhe atij té
v.1988, si njé akt i vetém.

Nenet 7-13, té Protokollit, parashikojné Klauzolat pérfundimtare, né lidhje me
nénshkrimin, ratifikimin, hyrjen né fugi, denoncimin, rishikimin, deklaratat, depozitarin
dhe gjuhét e Protokollit.



2. PERFUNDIME

Né pérfundim té diskutimeve, Komisioni pér Siguriné Kombétare duke vlerésuar
réndésiné e késaj marréveshje dhe pérfitimeve gé sjell né luftén kundér krimit né térési,
goditjes sé trafikimit, akteve terroriste, té cilat synojné té realizohen né rrugé detare, me
shumicén e anétaréve miraton projektligjin né parim, nen pér nen dhe né térési si dhe
shprehet dakord pér kalimin e kétij projektligji né seancé plenare.
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